ISSN 2411-6076, eISSN 2709-135X TILTANYM Ne2 (94) 2024 https://www.tiltanym.kz

Makaia
FTAMP 16.41.25 https://doi.org/10.55491/2411-6076-2024-2-133-139

A.A. Kaiipat!, IILJ. BypkiTt6aena’
lapTop-KOppecnonnent, maructp, On-Dapabu ateiHnarsl Kazak yITTBIK YHHBEPCHTETI,
Kaszakcran, Anmars! K., e-mail: kairatasau@gmail.com
2¢unocopus goxtops (PhD), On-Dapabu ateiaaarsl Kazak yITTHIK yHHBEPCHTETI,
Kasakcran, Anmars! K., e-mail: burkitbaeva.1975@mail.ru

KOHE YHFBIP JKOHE KA3IPI'I KA3AK TL1JEPIHAEII KOC CO3/EP

AnnaTna. Makanana KeHe YWFBIP TUTHICTI KOC ce31ep Kasipri Ka3ak TUTIHICTI KOC CO3ICPMEH CaJbICThIPBUIBII
KapacTelpbUInbl. KeHe yWrbIp Tidmi Oacka TYpKi Tinjepi CHSKTHI KOHE TYpKI TUIIHIH TapMakTapblHbIH Oipi. MakanaHbl
JKaszyJarel MakcaT eliMi3[ie CHAI 3epTTene OacTaFraH eCKi VHFBIp TUIIHZAETI 3JEMEHTTEPIiH Kasipri Kaszak TiTiHJIe
KaHIIAIBIKTBl KE3ECETIHIH, CaKTaJFaHbIH CAJIBICTHIPA KapacTHIPBIN, 3epTTey. EniMi3ziH 3epTTeyliiiepiMeH KaTap KeHe
YHUFBIp TUTIH 3epPTTEYIII METENAIK FaIbIMAAPIBIH Ja eHOSKTepl KapacThIpbuLAbl. Makanansl sxa3y 6apsicsiana VIII Faceipabix
coHpl MeH XIV FachIpra JIeHiHT1 YaKbIT apaibIFbIHIa KOHE YHFBIP TUTIHACTT MOTIHACPAIH IMIIHACTT KOC CO3ACPiH KOIIaHBICHI
3epTTeNiN, ONapIblH Kasipri Ka3ak TITiHAE KaHIIAJBIKTHI Ke3/IeCETIHIIr ambin kepcerinai. KeHe yHFbIp TimiHzeri
MOTIHJIEPJIEH aJIbIHFaH CeieMep, Ka3ipri Ka3ak TUTIMEH CallbICTHIPBUIBIN, Ka3ipri Kazak TUll TpaMMaTHKAChl TYPFBICHIHAH
Tannanabl. COHBIH HOTIDKECIHIE Kasipri Kasak TUTIHICTI KOC CO3IEpIiH CoJl 0acTamlKbl, TAPUXHW MarbIHACHIH JKOFaJITIIAH,
(hoHeTHKANBIK JKarblHAH Oipa3 e3repicTepre yIlbIparaHbl OoMaca alTapibIKTaii ©3repMercHi aHbIKTaNasl. by 06i3miH
KbI3BIFYIIBUTBIFBIMBI3/IBI TY/BIPBII, ONaPJbl CANBICTHIPMAIIBI TYPJE KapacThIPY/bl *eH KepaiK. JKYMBICTBIH FHUIBIMHU JKOHE
NPaKTHKAJIBIK MaHbI3/IbUIBIFEl JKOFAphl. AJIBIHFAH HOTIDKENEPIl Ka3akK TUIl TapuXbl )KOHE TYPKITaHy MOHIEpiHE 3epTTey
Marepualibl peTiHAe nakaananyra Oonansl. COHBIMEH Karap 3epTTey OapbiChlHAa Kasipri Ka3ak TUIIHIH KOHe TYpKi
TUIIEPIHEH ©Te KO MeJIIIepae TUIMIK 3JeMEHTTepai OobIHA CIHIPICHIH JKOHE OJNIAPMABIH OJIi 1€ KOJNIAHBICTA >KYpPIreHiH
AHBIKTAIBIK.
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HAPHBIE CJIOBA B IPEBHEYUT'YPCKOM M COBPEMEHHOM KA3AXCKOM SI3BIKAX

AHHoOTanusA. B crartee mapHble cl0Ba JPEBHEYWI'YPCKOI'O SI3bIKa CPaBHMBAIOTCS C COBPEMEHHBIMH Ka3aXCKUMHU
MIapHBIMH clloBaMU. JIpeBHEYHTypCKH SI3bIK — OJJHA U3 BETBEH IPEBHETIOPKCKOTO SI3bIKA, KAK U JPYrHe TIOPKCKHE SI3BIKH.
Ilens HamucaHusl CTaTb — CPABHUTh M HM3YYUTh, HACKOJIIBKO 3JIEMEHTHI APEBHEYMI'YPCKOIO s3bIKa, KOTOpbIE ceidac
M3Y4aroTCsl B HAIIEW CTpaHEe, BCTPEYAIOTCS M COXPAHAIOTCA B COBPEMEHHOM Ka3axCKOM si3blke. Hapsimy ¢ oredecTBEHHBIMHU
HCCIEeN0BATEISIMU OBIITM PACCMOTPEHBI TPY/IbI 3apYOSKHBIX YIEHBIX-HCCIIEA0BATENEH JPEBHEYHTIYPCKOTO SI3bIKA.

B xozxe HammcaHus cTaThy OBUIO M3YYE€HO YIIOTPEOJICHHE MapHBIX CIIOB B JPEBHUX YHTYpCKuX TekcTax koHma VIII-
XIV BekOB, BBISIBICHO, B KaKOM CTEIEHH OHU BCTPEYAIOTCS B COBPEMEHHOM Ka3axCKoOM s3bIke. lIpemiokeHus, B3sTbIE U3
JPEBHMX YWI'YPCKHX S3BIKOBBIX TEKCTOB, CPAaBHHBAJIHCh C COBPEMEHHBIM Ka3aXCKUM S3BIKOM M aHAJIM3HPOBAIIUCH C TOUKH
3peHUs] TPaMMAaTHKH COBPEMEHHOTO Ka3aXxCKOro s3blka. B pe3ymbrare OBIIO YCTAaHOBICHO, YTO IApHBIE CIIOBA B
COBPEMEHHOM Ka3aXCKOM SI3bIKE HE YTPaTHIM CBOETO IIEPBOHAYAIBHOI'O, HCTOPHUYECKOTO 3HAUCHHUS, a IPETEepIesn
HEKOTOpble (poHeTHUEeCKne M3MEHEHHMS, HO CYLIISCTBEHHO HE M3MEHIINCh. DJTO MPOOYAMIO MHTEpec, B XOAe KOTOPOro
TIOJIO’KEHO cpaBHHEHHE. PaboTa nmMeer OosbIIoe HaydHOE M MPAaKTHUecKoe 3HadeHue. [1omydeHHbIe pe3ynbTaThl MOTYT OBITh
WCTIONB30BAHBI KaK HCCIEIOBATENbCKUN MaTepuall 10 MCTOPHH Ka3axCKOro si3blka W TropKonorumu. Kpome Toro, B xome
WCCIIEIOBAaHNUS MBI OOHApYy)KWIN, YTO COBPEMEHHBIM Ka3aXCKWH S3bIK BIHTAJ B Ce€0S OTPOMHOE KOMMYECTBO SI3BIKOBBIX
3JIEMEHTOB M3 JPEBHETIOPKCKHX SI3BIKOB, 1 OHHU JIO CUX TIOP MCIIOIb3YIOTCH.

KuiroueBble ci10Ba: Ka3aXxCKUH S3bIK, APEBHEYUTYPCKUH S3bIK, TIOPKCKUE SI3bIKU, IAPHBIE CJI0BA, TIOPKOJIOTHSI.
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PAIRED WORDS IN ANCIENT UYGHUR AND MODERN KAZAKH LANGUAGES

Abstract. In the article, paired words of the ancient Uighur language are compared with modern Kazakh paired
words. The ancient Uighur language is one of the branches of the ancient Turkic language, like other Turkic languages. The
purpose of this article is to compare and study to what extent the elements of the ancient Uighur language, which are
currently being studied in our country, are found and preserved in the modern Kazakh language. Along with the researchers
of the country, the works of foreign scientists-researchers of the ancient Uighur language were considered. During the
writing of the article, the use of paired words in ancient Uighur texts of the late VII1-XIV centuries was studied, and it was
revealed to what extent they are found in the modern Kazakh language. Sentences taken from ancient Uighur language texts
were compared with the modern Kazakh language and analyzed from the point of view of the grammar of the modern
Kazakh language. As a result, it was found that paired words in the modern Kazakh language have not lost their original,
historical meaning, but have undergone some phonetic changes, but have not changed significantly. This interested us, and
we decided to compare them. The work is of great scientific and practical importance. The results obtained can be used as a
research material on the history of the Kazakh language and Turkology. In addition, during the research, we found that the
modern Kazakh language has absorbed a huge number of linguistic elements from the ancient Turkic languages, and they are
still used.

Keywords: Kazakh language, ancient Uyghur language, Turkic languages, paired words, Turkology.

Kipicne

Typki Tinaepae TaHbIMan Kypaeni ce3nepaid Oip Typi Koc ce3aep. SFHM ekl co3/iH KOCapIaHbII
aNTBUTYBIHAH JKacaliFaH Kypaeni cesnep. Koc cesnepain TUTiMi3/e anaThlH OpHBI aca yiakeH. Koc ceznep
HEri31HeH, eKl Ce3/11 Kocakray, 0ip ce3/i KaiTanay apKbUIbl sl OHBIH O1p OybIHBIH KabaTTaCThIPy apKbLIbI
xkacananel. A. baitypceiHyIbl 03 eHOeriHae: «Koc ce3 nereHiMi3 KocapblHaH aWTHIIATBIH Olp ©HKEH
ecimai ce3aep. Koc ce3 eki Typmi Oomamel, Oipeyl HOpCceHIH KoOiH KamTH aTaiiapl. ExiHmiepi
HOpcenep/l aifblpa aTtaipl. AJJIBIHFBICHI-KAIMBUIAFBII KOC CO3, COHFBICHI JKAJIKBUIAFBII KOC CO3»
(baiitypceiayibl, 2013) nenm ansiktama Gepce, K. XKybaHoB Oy ce3mepai «kocap ce3aep» e, Tyoip
CO3JICH TYBIHJIBI CO3 JKacayblH JKaJFbI3 aMalibl TYOIpre KOCBhIMINA JKaJiFay FaHa eMec, TYOIp co3MiH s
TYBIHZIBI CO3/IH ©3/1i-031H KOCAKTall Ta CO3re¢ YCTeMe MarblHa Oepyre OOJIaTBIHBIH OHBI KOCaphIHAH
aNTBUIATBIH Kocap cesnep, aen Oec typre Oemeni (XKybanos, 2010). Keiiin I. Kenecbaer «Koc ce3
OipiMeH-0ipi JKpIMIAChIN, OipiHEH-OIpIH aXXbIpaTyra OOJMaNTBIH apHayiabl ce3 ToObl. On e3iHIH
aJIFaIlKbl, HE COHFBI KOMIIOHEHTIMEH KaTap Typca FaHa Koc ce3 Oomaap» (Kenecbaes, 1950) nece ne
KeHOip TycTa KOC CO3IEPiH «KOC CO3» OOJBIN TaHbUIMAayblHA «JIe(hUCTIH» OoMMay ocepiH Oip Typdi
KyObUIbICKa Oamaiiapl. Tim OUTIMI FaTbIMAAPBIHBIH KOC CO3MIEPTe JIETeH KO3Kapachl op TYpJi 0OJybIMEH
KaTtap, OpTaK 3aHABLIBIKTAPBIH COHJIeMIETi KbI3MeTiHe OaljaHbICTBI Oip apHaFra TYHICTIpedl Iecek
OoJIa kL.

KeHe yirpIp Ka3ysbl >KomirepiepiiH 3epTTenry Oapbichl anemuae I'epmanus, Typkus ceximmi
enepiHae KapKbIHIBI JKYpIll JKaTKaHBIH Oaiikayra Oosanbl. byraH MbIcanm peTiHAE FalamTop
KENTICIHJET1 KapusaIaHbIMIap MEH HIBIFAPBUIBIMIAP bl aiTCaK 00JIabl.

Koc cesnep Typki TinaepiniH Oip epekmemiri gecek Oonranmai. Typik Timiage «ikilemelery,
arpUIIIBIH TiUTiHZE «paired words», opbeic TiliHAE «IapHbIE CIOBa» JEN aTadaThiH Oyl TEpMHUHHIH,
OapibIK TULAETI KyMcaly aschl MeH KbI3MeTi Oipaeit. Texk op TULAIH ©3iHE TOH epeKIIeNIKTepiHe
0aiiaHBICTHI KIIITipiM e3remienikrep 00iybl 90eH MyMKiH. Mbicaibl, Typik TutiHae «ikilemeler»-nen
Oacka, «iiclemeler» neren TepMuH ae Ke3aece/i.

Koc ce3nepain nmaiiga 0obIn KOJJaHBLTYRI KOHE TYPKI IoyipiHeH Oacrtay anaabl. Koc ce3nep keHe
yirplp TUTiHAE OejiceHai Typhae KoimaHbutraH. Omaii OonybIHBIH cebeli, Oy Joyipae alfbIHFBI
OybIHHAH KaJIFaH TULAIK e3relIeliKTep MEeH ayJapMa 9/IcOMeTiHIH KaKChl JaMybl. AWTa KeTepiIik Mocene
Ka3ipri Ka3zak TUliHAe OeJICeH[l TypAe KOJJIaHBII XKYPreH KOc ce3aepiMi3aiH 6acTaybl COJl KOHE YHFBIP
Ke3eHIHeH Oactay anajpl. bynait neyiMi3aiH ce6eli KaiiTanay »oHe Kocapiiay apKblibl XKacajFaH, OpTaK
MarbIHa OepeTiH co3 TipKecTepi TiliMi3e OapIIbLIBIK Aecek Oonaapl. ByriHri TaHga Ka3ipri Kasak Timi
MEH KeHe YHFbIp TUIIHIH alblpMalllbUIbIFbl OIpeyiHIH Tipl, €KIHIIICIHIH ©J1 TUIIep KaTapblHa KaTybl
O6onbin  TaObutazbl. COHABIKTAH J1a 3epTTey OapbIChiHAAa KOeHe YHFBIp jkaz0a eckepTKiuTepi
naigananeuiapl.  ColikeciHmie Kasakiia OepuireH yiruiep oaedu IibiFapManap MeH TYCIHIipMe
CO3JIIKTEpJeH KenTipiiail. MakanaHsl xa3y OapbIChbIH/Ia KOHE YIFBIP TUTIHEH albIHFaH CO3JEP/iH Ka3ipri
Ka3aK TUTIHJIE KOl KOJJAAaHBUIBIN KYPreHiH OaikanblK. Ajaiiga OypbIHFBI Ke3eHIep MEH Ka3ipri 3amMaH
apachIH/Ia KON FackIpiap OTil, TIpKecTep TapuXH e3repicTepre TYCKEHIH Jie eCKepreHiMi3 ad3ai.
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MarepuaJ xHe daicTep

Makanana >XKWHAKTay JKOHE Tajjay oMici apKbLIbl MOCENEHIH 3epTTeNy JEHIeil aHBIKTabIIM,
TaKBIPBINITBIH ©3€KTUIIr aHBIKTaIAbl. TybicTac TUTAEPIIH TUILIK MaTepUaIapblH CAIbICTHIPMAIIbI-
TaApUXU OIC apKbUIBI 3epTTEY €Ki TUINeri KOC CO3[epAiH OpTaK CUMATTapbl MEH EpeKUIeNIKTepiH
Oaiikayra MyMKiHIIK Oepzi. CanblcThlpy OapbIChIHAA KOC CO3JEpIiH YKCACTBHIKTapblHa Oaca Hazap
aymapeurnel. CoHmali-ak Ka3zak j>KOHE KOHE YWFBIP TUTIHIETI KOC CO3ACPAIH 3THOJIMHTBUCTUKAIBIK,
JIMHTBO/IEPEKHAMAIIBIK JKOHE MOTIHTAHYIIBIK TaJlaybl €Ki TiJl apachIHAaFbl OaillaHBICTBI aHFapyFa HeTi3
0O TBI.

3epTTey MaTepualbl peTiHAe Kas3ipri Ka3ak XoHE KeHe YHFhIp TUIAEpIiHIEri HIblFapMaliapian
CYPBINTAJIBINT ~ QJBIHFAH MaTepUaap, TaKbIPhIN asChIHAA 3EpPTTEY IKYPri3reH aBTOPJIAPIbIH
eHOeKTepiHeH JKUHAIFaH YJITUIep capalaHbIIl aJIbIH]IbL.

OJjedneTKe MOy

Typxki Tinaepinzgeri koc cesnepain 3eprrenyi conay XIX raceipma M.H. Unemunckuii, K. ®oit,
N. TuronoB, A. Ka3eMOEKTiH KbI3bIFYIIBUIBIFBIH TYABIPFaH. ATallFaH TYJIFajJaplblH 3epTTeyliepiHe
keiiH Oacka na typkiranymsiiap: H.K. JImutpues (IlapHbie cioBocodeTanusi B OAMKHUPCKOM S3BIKE,
1930), M.A. backakoB (Horaiickuii s3pik U ero nuanektsl, 1940), E.Y. Y6psarosa (Ilapubie cnoBa B
aKyTckoM si3bike, 1940), b. Opy3baeBa (HekoTopele 3amMeTkn o mapHbIX cioBax, 1957),
M. A6nypaxmanoB (IlapHbie ciioBa B TFOPKCKHX s3bIKaX, 1975) arcanmbICThI.

Kazak TuriHgeri koc ce3aepaiH MopdosoruscbiHa KaThICThl Macenenep A. BalTypchiHOB,
K. XKyOanoB, A. bIckakOBTBIH FBUIBIMH €HOEKTepiHe KepiHic TanTbl. Kazak Timti OUTIMIH 3epTTeyi
I. Kenecbaer men . MycabaeB «Ka3ipri kazak Tut» artel eHOeriHme: «KanplTaHFaH THSHAKTHI
(hpa3eoNOTUsIIBIK TOTIKA JKAaTaThIH CO3MEpAiH Oip caiackl Koc cesnep Oomamp» aece, an mpodeccop
A. blckakoB 6osca: «ce3al KaiTaigan KoJJaHyJaH JIGKCUKAIBIK TYCIHIT1 ©3repMeii, 1eMeK *KaHa co3
TyMalIpl, TEK TpaMMaTHKalaHaie» — Aen mikip Ourmipeni. IIpodeccop K. Axanor «I'pammarnka
TEOPHUSICHIHBIH HETI3/Iepl» aTThl €HOETriHAEe KOC CO3JepaiH ycTeMe OyBIHIBI TYpJEpIHEH OacKaiapbl
Kypaeni cesnmep aereH mikip aWTtamel. Koc cesmep wmoceneci Kazipre ACWIH TUT FhUIBIMBIHIA
3epTTeYIIUIEp TapamblHAaH 3EPTTENIl, 3epIeNCHIN Kele KaTKaH KypJedl TakbeIpbill. byFaH Mbican
perinae 1991 xpuiel mbikkan ©O. HypmaramOeToBTHIH «Koc ce3mepiiH Kynuscb» €HOEriH aracak
OoJIaIbl.

Kannel Typki TUIAepiHEH Oeim aibplll KOHE YWFBIP TUTIHIETT KOC Ce3lep/i €H ajFaml TypikK
raneiMaapel: C. Yarartait (1942), M. ©nme3 (1998), C. Ilen (2002), X. Aingemup (2007); Hemic
raneiMaapsl: Y. ummar (2000), Mrowtep (2004) 1. 6. FanpiMaap 3epTTeln, 63 eHOSKTEepiH JKaphIKKa
melFaprad. EH anmram keHe yHFBIp TUTiHAET1 Koc ce3aepai 3eprrereH Caamer Yararait «Yillik
Aragtirmalar Dergisi» sxypHansina «Uygurca’da Hendiadyoinlery (¥#FbIp TUTIHAET1 KOC CO3/I€p) ACTCH
aTayMeH Makajga kapwsutanel. Maxkanaga 250-re JKyblK KOHE YWFBIp TUIIHZCT1 KOC ce3iep
KapacTelpblbl. Keliin Oacka ma 3eprreymiiiep Oyl Mocenere Haszap ayJapbil, KOC Ce37ep KOpbl
wiIraro/a ecek te 6omxanel. Fansivaap kebinece Koc ce3aepaiH Kajail skacalFaHblH, MOTIH JKOJIapblHIa
KaHIIIAJIBIKTBI KU1 Ke3JeCeTiHiH, 0acka Ja ChIHAp co3lepaiH Oacka ce3JepMeH Kallall TipKeCKEHIH
HeMece KaHAal KarIaiiia *KanfFbl3 Ke3/IeCeTiHIHe KaThICThl MOH-MaFbIHACHIH alllbIN OTHIPFaH.

Kazakcranna na xkeHe yirbIp TUTIH 3epTTereH rajasiMaap 6ap, onap: F. Aiinapos, C. AMaH»Xk0JIOB,
O. Kaiinap cusiktsl Typkitanymisl ramsiMaap. F. AlinapoBteiH «KeHe yifrbip xa30a ecKepTKIIITEpiHiH
TUT» Ka3ipri TYPKiTaHy FRUIBIMBIHIA ©31HIIK MaHbI3bI Oap eHOeK OO0JIbIN TaObLIaIbI.

MakanaHnsl jka3y OapbIChIHAA HETI3I1 oeOMeT peTiHJe TOMEHJErl CO3JIKTEp /€ KOJJAAaHBLIIbL:
«Kazak omebu TtimiHiH ce3niri» (oH Oec ToMawiK); b.M. Hanmenses, /.M. Hacuios, D.P. Tenwumes,
AM. Ilepbak (1969) «JIpeBHetropkckmii cioBapb»; Clauson Sir G. (1972) «An etymological
dictionary of pre-thirteenth-century Turkish; Klaus Rohrborn «Uigurisches Worterbuch (Sprachmaterial
der vorislamischen tiirkischen Texte aus Zentralasien».

HoTu:kesiep :koHe TANKbLIAY

Typxki Tinaepinin O6ipi G0N TaOBUTIATHIH Ka3ipri Ka3ak TUTIHAE CaKTalbIN KalfaH KOHE TYPKUTIK
CO3/IEp/iH CaHbl OTE KOIM. YaKbhIT ©Te KeJe e apachlHaa KOC Co3epii KOJJaHa OTHIPHIN CO3 camltay
MoHepi a1 ae 6ap. Exi Tinzeri kei6ip Koc cesnep (HOHETHKAIBIK KOHE JEKCUKAJIBIK KaFblHaH Oipneit
KOJIIAHBICTAa >KYMCAJIFAHJIBIFBI CANBICTRIPY OapbIChIHIA aHFapbhULAbl. Ollap TalgaHBIl MbICATAapMEH
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oepurni. Kene yiirpIlp ke3eHiHEH Oacram KOJIAHBUIFAH KOC CO3JepJ]e Ke3lIeCKeH Keibip esrepicrep,
SIFHU KOHE YUFBIP TUTIHACT1 OipHEeIIe KOC CO3/IIH Ka3ipri Ka3akK TUTIHJe KOJJIAHBUIBII, eKIHIII CO3IePiHIH
KaTThl ©3TepiCKe YIIbIpaMaraHblH KOPCETIM, TYCIHIPYTe THIPHICTHIK.

YuriHimi TypKi KaFaHIBIFBIHBIH TUTI OOJFaH KOHE YUFBIP TUTIH 3€pPTTEeyre KaThICThl Ka3akcTaHIbIK
TYPKITaHy KOFaMbl oJIi Jie apTTa KaJbIN JKaTKaH CHUAKTHI. ByJl KeMIIUTiKTi a3 Ja OOJCHIH TOJBIKTHIPY
MakcaThlH/Ja KOeHEe YWFBIp TUII MEH Kasipri Kas3ak TUIIHZEri Koc ce3Aepai e3apa CabICTHIP/BIK.
Ocpuraiiiia AIOBICTANTYBI, JKa3bUTybl, OUTAIpETIH MarblHACH! Oipfeil Keibip Koc cesnep >KMHAKTaJbIM,
KOHE YUFBIp TUIIHAETI MOTIHIEPACH alblHFaH MBICAIAp MEH Ka3ak TUIIHACTI MOTIHACPACH allbIHFaH
MbIcanaap kenripunai. Kazak tiriHgeri keioip KoC ce3aep/IiH ChIHAp CO3IHIH KOHE €Ki co3MiH e Oipa3s
e3repicke yIIblparaHAbiFbl Oaiikamagpl. MeicanFa «aqsaq-Colaq — wyrenmek (Tomai, KOJICHI3)»;
Ka3aKIIa/Ia 9leTTe «aKCaK-TOKCAK» OOJIBII KOJIAAHBLIAIbI, KOC CO3JIET1 EKIHII co3 «TOKCaKy Oenriii O6ip
TOJIBIKKAH/IBI MarblHa OepMeiili HeMece MarbIHAChl KOMECKUIeHreH co3. bipak «akcak-moiak» ce3i Je
Kazakimiaga KoJgaHbeuiaael. CoHAal-aK «II0JIak» €e31 197 KOHE YWFBIP TUTIHACTINEeH «KOJICHI3, KOJIbI
KBICKa» JIeT€H MarbIiHaHbl OuTaipesai. Kazakmana «akcak mosaky cesziepi 0esiek KoJgaHbuiaasl. byt exi
ce3/iH nie Oesiek MarblHACHI Oap, nepOec ce3aep aen aita amambi. «Kurt konuz» koc cesi ne coran
ykcac Tipkec. Kazakmama «KypT-KOHBI3» JeceK Te TYCiHIKTL. TinTi keibip aiimakrapia 197 OChI
dbopmana KoimaHbUTaAbl. AJaiia Kazak oe0HW TUIIHIE «KYPT-KYMBIPCKA» e KOJIIaHATHIHBIMBI3
oenrini. Kene yifrblp TutiHzeri «0gri-karak¢yy Tipkeci, Ka3akKIIaJarbl «ypbl KapakIbl, YpbI-KapbD»
TipKecTepiHe colikec Kkenenl. JlereHMeH Ka3ak o/e0u TUIIHIAE «YpbI-Kapbhl» TIPKECIHIH Kul
KOJIZTAaHBUIATBIHBIH KOpyre 0oyianbl. Opi Kapail KeHe YHUFBIP TUTIHIETT KOC Co3/1ep MEH Ka3ak TUTIHJEeT1
KOC CO3/Iep/Ii ©3apa CaJIBICTHIPHIT MBICATIIAPMEH KOPCETETIH O0IaMBbI3.

Cypert 1 — “Dasakarmapathavadanamala” msirapmMachIHBIH «Y IIHIIT KYHO» O6JIIMIHEH Y31H1
(I'epmaHusiarsl ckaHEpJICHTeH KaTajnorTaH ainbiH bl Katanor Hemipi: U 1071 (anasl, apTh)

Axmapwin-monkepin. KeHe yiifplp TiliHAC agtaru tontaru. Apanacmulpy, acman-Kecmeyi
wowieapy. Knayc Pépbopuubin «Uigurisches Worterbuch» cesnirinne: oz biligsiz bilgd [kiicintd bu
muntay emgdk icintd aytaru tontaru  tegziniirldr. JKorapblmarbl MOTIHHIH — ayJdapMachl:
«HaJIaHJILIKTAPBIHBIH KYIIIMEH OyJ1 OChLIal asam Imerin odexybexkwin typanb» (PépbopH, 1977: 75).
Kasipri kazak TiTiHAE aKTapy-TOHKEPY JIeTeH KOC o3 KOpPKEM 971e0u CTUIIbAe KOMAaHbUIaIbl. MaoceneH:
Menin kagazoapwimusiy apacvin akmapein-menkepicmipoi (Hypuaiteikos, 2009: 38). Jlemek, keHe
YUFBIp TUTIHIET1 KOC CO3JIepMEH Ka3ipri Ka3zak TLTIHJEr1 KOC co3Jep/IiH KOJAAHBIChI MEH MarbIlHACHIH/IA
eIIKAaHJal allbIpMaIIbUIBIK JKOK. bynaH kek Typikrep Ke3eHiHae, aanipek aircak VI rackipaa opTak
TYPKIi JIEKCUKaHBIH OOJFaH/IBIFBIH aHFapyFa 00Iabl.

Aevizvin-mamuizy. KeHe yirblp TiniHae: aq tokul —ary Teriny, arblll-TaMy: etozi alqu qan jirin
aqar tokiiliir; «6ykin oenecinen Kan me ipiy azein meeinin myp eoiy (Pépbopw, 1977: 78). Mynnait Koc
CO3 Ka3ak TUIIHAE A€ aFblll TOTUIIN €MeC, aFbI3bII-TAMBI3bIII HEMECE aFbIN-TaMbIN CEKUIAl TipKecTe
Ke3zecesll. Meicanbl: bipuiek wiana capvin, OYmvlHa AebI3bIN-MAMbBI3A HCOHENOI, MYMbICLIHOA 39peci
yuvin kammol ypeiieneeni (Kynicos, 2002: 74).

Axvipvin-axvipein. KeHe yUFbIp TUTIHIE aquru aquru: tndiiriip akuru akuru barska yakin bardi;
«aKbIipblH aKblpbll Oapwicka scakbin 6apovly (Pépoopn, 1977: 82). Kyoau-ay, kaiida con sxcwiroap,
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Maxabbam, Kvl361K MO dHcvlioap? AKbIpbIH, aKbipbll we2inin, Anvicman kemmi-ay Kypevipaap (Abai,
1994: 267).

Axcax-moxcax. Kene yifrplp TutiHIEe aqsaq Colaq: agsaq colaq kozsiiz tegliik bolmislar; «onap
axcax mokcak, cokvlp doneany (Pépoopu, 1977: 83). Kazak Tininae ne Oeperin marbiHacel Oipaeit. Cy
Kewin mayoan acmuly 0a, Koii-ko3vinovl manvipamein, boma-ineenoi anvipamoein, Cublpbiyobl
menipemin, Meweynepoi enipemin, Tandeipmawmsl manovipvin, Axcax-moxkcax  Kaiovipvin, Yoepe
mapmuin keuwikenciy (babdataitynsl, 2012: 37).

Anvim-6epim. Kene yiirplp Tiutinge alim berim: alimga berimkd onaj bolsa 6z; «anvim 6epimoe
a0inemmi 6ony kepex» (PE€pbopH, 1977: 93). Kazipri kazak oaebu TuniHae 1o Ochl opMaja KoJIJaHyFa
Oomansl. Meicanbl: Kanaza cayoa-cammoik, anviM-OepiMmeHr Kelemil KulpOblH ap OQubIHbIY eKiHUi
arcymulicvl baku webepee ic mancoipy exeny oeeen co3 Capwvioytipamka oa scemxen (Mcabaes, 1989:
94).

Anvic-6epic. Kene yirplp TUTHACT1 alis beris Koc co31 Ka3zaK TUIIHJAET1 alibic-Oepic KOC CO3IMEH
coiikec keneni. Muicanbl: gatilyil qari(l)yil alis beris; «anpic OepicTi QYphIC >KOHE ONUIETTI Kacay
(Pépbopn, 1977: 95). Kazak TutiHAeri MbicaiFa Kapacak: Kapabac KbipulK Kanaoa maza3un ycman, OH
eKi MemaekemneH anvic-oepic cayoa sxacaowl (Opazanus, 1959: 175). byn koc ce3iH eMipIIeHIIrH
JONENJIEHTIH Tarbl OIp KalT — ochl ce3 OepTiHre ACWIH Ka3ipri TYpiK TUIIHIE CaKTaJbIl KajlFaH OipeH-
61p Koc ce3. MyHbl Mep3iMal TYpik OacrnacesiHeH kepyre Oomnanwl: Tatilya ¢evresine 25 kath bir otel,
alis-veris merkezi ve Bayindir Tip Merkezi yapilacak (Hiirriyet raseri, 23.08.97) (bucenramu, 2022: 57).

Anoa-mynoa. Kene yiirelp Timinge anta munta: kiliig anta munta yiigiirtgii ol; adam axwlivimn
anoa mynoa xonoamny xepex (Pépoopn, 1977: 148). Kym yuvikmatiosr anoa-mynoa wawlivin, MyH
yuibikmatiovl mvly Oymakka acviivin (OniMaksiH, 2021: 27).

Anwa-mynwa. Kene yirslp Tininae anca munca: dt'ozldrind anga munga tusulur, e3oepine anwa-
MyHwa nauoa axenedi (Pépbopu, 1977: 132). Manac enoi oiwcenendi, Anovi-apmuvina Kapamail,
Bonocacvinviy srcebeci anwa-myrnuwa wapaoau (Manac, 1934: 152).

Inic-mapmouic. Kene yirslp TutiHne ilis tartis. Knayc PEpbOopuubiH «Uigurisches Worterbuchy
ce3xairinae kentipiteni. Kasipri kazak TUTIHIE LTIC-TapTHIC KOC CO31HE KaparaH/a Tajaac-TapThIC TIpKeci
XKW1 KoJimaHbutaabl. Meicansl: On Kicini ce30en inin-mapmoin, 0OOIMA&AH JicepoeH apanacadvl 0d
omuipaowt (bynkpimes, 1968: 714 ).

Kapea-gyszuin. Kene yitrslp Timinge karga kuzgun: Karga kuzgun tag sdnrdm,; Kapra Ky3fbIH
Taybl MoHacTp (Bunkenc, 2021: 434). Ka3zak tininae Oys1 Koc co3 OeJICeH/ 11 KOJAaHbIC TallKaH. MbIcaibl:
Coevicka wvizamyevln 601ca namuia, Anap em ycmine oHbly MiHIn amuia. Apmanviv o, dapuea 6oaimac
eoi, Kezoepin xapza-kysevin wyksin scamca (13rineyon, 1961: 69).

Kowin-kony. Kene yitreip Tininge KOcUr-kontur: yagig sangmis kogiirii konturu kelir  «orcayvin
Jicenin Kowipin KonOwipwin kene scamuipy (Bunkenc, 2021: 399). Conwviy kebi wahapoer opvin anvin,
Caxapaoa 6i30iy Kazak kewin-Kouean. bazvinvin ew naouwahxa kapamacman (Qynatyist, 2003: 47).

Kos-kynax. Kene yiirpip Tininge K6z kulkak 6ombim ke3meceni. Muicansl: elig koz kulkak tutti elda
qamuy; «ouneywi memiekemke ko3 Kynax (ue) 6onovry (Bunkenc, 2021: 92). JKaxwin ocepee bapcam,
Epoican 0a xkes-xynax 6orap (Mykanos, 1938: 489 ).

Kypm-xonywiz (kypm-gymoipcka). Kene yirsip TUtiHae qurt qonuz: ayuluy qurt gonuz adartu umaz,
«YIBI JKQHJIKTEp 3UsIH Oepe anMalabl»; taqi jemd bu etiiz ersar...qamay qurtlarnin qonuzlarnin terkini
qanniy jirinnin ornaqi...eriir; «masgvl OYn OeHe Oece... OYKil KYpm-KYMulpCKANAPObIY, KAHHLIY, IDIHHIK
oprouly (Bunkenc, 2021: 425). Ka3zak TutiHAe HETi31 KYpT-KYMBIPCKa KOC ce31 KonaHbuiaasl. Kypt nexn
KOHBI3 Oelek aepbec KOJNTaHBICTaFbl co37ep neyre Oonmansl. Meicansl: JKaz wbikca, Kypm-KyMulpcka
acviovipracein, Tipinep eneen dene Kumwlioacein. Kapynol, 63i sicviinvly 6o36aranap, En xeuice, acyk
apmvicap kom Komoacvin (Haiiman6aes, 1988: 158).

Kazy-ocayviny. Kene yitrvlp TimiHzne jaz-janil: kentii oziim bilmadin jazmis janilmis ajiy
qilincimni kentii okiiniip erti jetincsiz;, «esim Oinmel JHCA3bIN IHCAHBINRAH HCAMAH AMATLIM  YULIH
oxineminy (Bunkenc, 2021: 880). Kazak timinge: bipde poma rxomanOupi oHbl amein macmatl
A#cazo0aovl, «XKazovim, HCanvLIObIM, eKiHuli 6amvli OO0NAMbIHY Oen yalde Oepin, HCalblHRAH COH eaHd
Kotiowl (Omimes, 1970: 173).

Kene yifrplp TuTiHAETI il agiz KOoc Ce3iHIH Ka3ak TUIHAEr1 Oamamachl min-ayuiz Tipkeci. Kene
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YUFBIp TUTIHJIET1 MBICANBL: suv mahabud ootka sinmak iiza til agiz kurp tilta kara ¢izig bolur; «cymex
omKa apanackamoa min-ayvlz Kypean kapa colzvik oonadery (Bunkenc, 2021: 713). Ka3ak Ttutinzgeri
MBICAlIbIHA MOH Oepcek: Opanbauioviy JHCYpmuiHOa JHCANEbI3 YU OMbIPEAH KeMnip, Mmil-aybl30aH
aupviieanoail, Oyaap Keieenoe YHCi3 OpHblHan mypuin, yiden wivikmol (MbiHkacaposa, 1970: 84).

Ocbl MBIcaapbIMeH OepiIreH Koc co3epliH €Ki TUIAe Ae akmapar Oepyili TapanblHaH ce3epai
KOJJIaHYBIH/A JICKCUKAIBIK YKCACTBHIKTAp OaiikaybIMbIsra Oomnampl. CelyieM INIiHIe TYNKiI MarblHAIa
OpTaKTHIK Oaiikail amambI3. [leMek KeHe YWFBIp TUTIHAET] ka30a MOTiHIAEpAEri TUIAIK AIIEMEHTTEPIIH
Ka3ipri KyHze TuriMizae jka30a MoaeHHeTIMI30eH KaTap aybl3 €Ki TUTIMi3ze e CaKTalFaHIbIFbIH Ce3iHe
aaMbI3 jeyre OosareiHmaid. Kene yirbeIp TUTiHAETi MOTiHAEp OipHemie Tomka Oeminenmi. [lereHMeH,
FAJIBIMIAPBIMBI3  OapIBIFBIHIA JACPITIK ayJapMallbIK epeKiienikrep OapeiH Oaiikaran. KeHe yHFBIp
TUTIHJET1 KOC ce37epAiH OyriHre neiiH KoJjaaHbicTa OOJyBl TYPKI TUIAEPIHIH aca CalMaKThl eKeHIITiH
Tarbl J1a pacTauibl.

KopbITbIHABI

Typki TutiHAe Koc ce3nep anramkel OpxoH EHucel eckepTkimTepiHeH OacTam TYPKi TUTIHIH 9p
Ke3CHIH/Ie KOJIaHbUFaH. byl OarpIT KeNTereH 3epTTeYIIUIepIiH TapanblHAH 3ePTTEITCH cala JIECeK
6onanpl. OchblFaH JIEHIHT1 )KOHE Ka3Ipri Ke3eH1e KoHe YUFbIp TUIIHIH KOC CO3/EpIH 3epTTey/e NEPEKKo3
perinne C. Yararaii Men B. XaTuOornyHbIH eHOEKTepiHe Kol cuiTeMe xacanasl. Ocbl MaKajIaHbl XKa3y
OapbICBIH/IA KOHE YHFBIP TUTIHJAET]I KOC CO3JCPMEH KaTap Kazak TUTIHAET1 KONTEreH IIbIFapMaiap MEH
eHOekTepal KapacteipablK. Omapra: «Kazak TimiHIH TyciHAipme cesniri», [. KenecOaeB meH
F. Myca6aeBteiH «Kazipri kazak Titi», @. OpazdaeBanbiH «Oif epHEri — co3» JKOHE KOITEreH aKbIH
Ka3yIbUIAPJIbIH IIBIFapMaiap XUHAFBIHIAFEI KOC CO3JCp MEH KOC Co3Jepre KaThICThI 3epTTeyiiep
xkatanel. B. XatnOorIyHBIH «KOC co3/ep KOHE YUFBIP TUTIHIH 0acThl €peKIIeNiKTepiHiH Oipi» JeTeH
MIKIp1 ajAaFbl YaKbITTa OChl OaFbITTaFbl 3ePTTEYILUIEP/IH KbI3bIFYIIBUIBIFBIH 9p1 Kapail apTThIpasl Jem
OMIaiMBI3.

3eprTey OapbIChIHIA, KOHE YHFBIP jka30aiapbIHAarbl KOC CO3AepAl Taiaail OThIPbIN, MarblHACHIH
Ka3ipri Ka3ak TUTIMEH CaJbICTBIPBIN, Oackaga Ce3JepMEH Kalail TIPKECETIHMIKTEPiH  aHBIKTAJbBIK.
Kazipri ka3ak TUTIHIH KOHE TYpPKI TUIl MEH KOHE YHFBIp TUTIHEH MHpAC PETIHIE cakTaraH Oal Ce3Jik
KOpbI, OEpTiH Kele CO3/iH MarblHA KEHEI0 3aHJIbUIBIFBI OOMBIHINIA 3aMaHFa cail TIpKECTep TYIbIpa
OactaraHIIBIFBIHA Ja K63 KeTKi3AIK. Ce3aep/iH MarblHAJBIK TYTACTBIFBI CaKTalla OTBIPBIN COMIIeMII
oenrimi Oip mopexene KOPKEMICHTIH Kypai 0oJia OUIreHIIrH ekl Tuiae e OepiireH Mplcanaapaad Kepe
anambi3. bys nereHimiz Koc ce3nepaiH GyHKIIMOHAIIBIK KbI3MET1 Kall Ke3eH 1e 00JIMachkIH TYPKI TUIaEp1
YIIIH MaHbI3bl IeTeH TYXKBIPBIMIIBI KyaTTal Tyceal. Koc cesnepmin ceilyieM imiHe aTKapaTblH OPHBIH
Kepe OTBIPHII, OyJIap/bl ce3kacamia Ja naiigananyra 0oJIaThIHBIH OalKaablK. MyYHBIH Ka3ak TUTIHIH
CO3/1IK KOPbIH MOJIaiTyFa Kocap yJjeci 30p.
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